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LISAD 

järgmise dokumendi juurde: 

Ettepanek: 

 

EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU MÄÄRUS, 

milles käsitletakse erieeskirju seoses jaekauba, istutamiseks ettenähtud taimede, 

seemnekartuli, põllumajanduses või metsanduses kasutatud seadmete ja sõidukite 

teatavate saadetiste sisenemisega Põhja-Iirimaale Ühendkuningriigi muudest osadest 

ning teatavate lemmikloomade mittekaubandusliku liikumisega Põhja-Iirimaale       

 

 



 

ET 1  ET 

I LISA 

Loetelu liidu õigusaktidest või nende osadest 

Märkus: Artikli 1 lõikes 2 nimetatud loetelus liidu õigusaktidest või nende osadest on tärniga 

„*“ tähistatud artikli 6 lõikes 6 osutatud rahvatervise ja tarbijateabega seotud õigusaktid või 

nende osad:  

 

1. *Nõukogu 15. oktoobri 1984. aasta direktiiv 84/500/EMÜ toiduainetega 

kokkupuutumiseks ettenähtud keraamikatooteid käsitlevate liikmesriikide 

õigusaktide ühtlustamise kohta1 

2. Komisjoni 23. detsembri 1985. aasta määrus (EMÜ) nr 3703/85, millega sätestatakse 

teatavate värskete ja jahutatud kalade ühiste turustusnormide üksikasjalikud 

rakenduseeskirjad2 

3. *Nõukogu 21. detsembri 1988. aasta direktiiv 89/108/EMÜ kiirkülmutatud 

toiduaineid käsitlevate liikmesriikide õigusaktide ühtlustamise kohta3 

4. Nõukogu 21. juuni 1989. aasta määrus (EMÜ) nr 2136/89, milles sätestatakse 

sardiinikonservide ühised turustusnormid ning sardiinikonservide ja 

sardiinikonservilaadsete toodete müüginimetused4 

5. Nõukogu 9. juuni 1992. aasta määrus (EMÜ) nr 1536/92, millega sätestatakse tuuni- 

ja pelamiidikonservide ühised turustusnormid5 

6. *Nõukogu 8. veebruari1993. aasta määrus (EMÜ) nr 315/93, milles sätestatakse 

ühenduse menetlused toidus sisalduvate saasteainete suhtes6 

7. *Nõukogu 29. aprilli 1996. aasta direktiiv 96/22/EÜ, mis käsitleb teatavate 

hormonaalse või türostaatilise toimega ainete ja beetaagonistide kasutamise 

keelamist loomakasvatuses ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 

81/602/EMÜ, 88/146/EMÜ ja 88/299/EMÜ7 

8. Nõukogu 26. novembri 1996. aasta määrus (EÜ) nr 2406/96, milles sätestatakse 

teatavate kalandustoodete ühised turustusnormid8 

9. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. veebruari 1999. aasta direktiiv 1999/2/EÜ 

ioniseeriva kiirgusega töödeldud toitu ja toidu koostisosasid käsitlevate 

liikmesriikide õigusaktide ühtlustamise kohta9  

10. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. veebruari 1999. aasta direktiiv 1999/3/EÜ 

ioniseeriva kiirgusega töödeldud toidu ja toidu koostisosade ühenduse loetelu 

kehtestamise kohta10 

                                                 
1 EÜT L 277, 20.10.1984, lk 12. 
2 EÜT L 351, 28.12.1985, lk 63. 
3 EÜT L 40, 11.2.1989, lk 34. 
4 EÜT L 212, 22.7.1989, lk 79. 
5 EÜT L 163, 17.6.1992, lk 1. 
6 EÜT L 37, 13.2.1993, lk 1. 
7 EÜT L 125, 23.5.1996, lk 3. 
8 EÜT L 334, 23.12.1996, lk 1. 
9 EÜT L 66, 13.3.1999, lk 16. 
10 EÜT L 66, 13.3.1999, lk 24. 
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11. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. veebruari 1999. aasta direktiiv 1999/4/EÜ 

kohvi- ja siguriekstraktide kohta11 

12. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. juuni 2000. aasta direktiiv 2000/36/EÜ 

inimtoiduks ettenähtud kakao- ja šokolaaditoodete kohta12 

13. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. märtsi 2001. aasta direktiiv 2001/18/EÜ 

(geneetiliselt muundatud organismide tahtliku keskkonda viimise kohta ja nõukogu 

direktiivi 90/220/EMÜ kehtetuks tunnistamise kohta) C osa13 

14. *Nõukogu 20. detsembri 2001. aasta direktiiv 2001/110/EÜ mee kohta14 

15. *Nõukogu 20. detsembri 2001. aasta direktiiv 2001/111/EÜ teatavate inimtoiduks 

ettenähtud suhkrute kohta15 

16. *Nõukogu 20. detsembri 2001. aasta direktiiv 2001/112/EÜ inimtoiduks ettenähtud 

puuvilja ja marja mahlade ning teatavate samalaadsete toodete kohta16 

17. *Nõukogu 20. detsember 2001 direktiiv 2001/113/EÜ inimtoiduks ettenähtud 

puuvilja ja marja džemmi, -želee ja tsitrusmarmelaadi ning magustatud kastanipüree 

kohta17 

18. *Nõukogu 20. detsembri 2001. aasta direktiiv 2001/114/EÜ teatavate toiduks 

ettenähtud täielikult või osaliselt veetustatud piimakonservide kohta18 

19. Nõukogu 22. mai 2001. aasta määrus (EÜ) nr 1035/2001 Dissostichus spp. 

püügidokumentide kehtestamise kohta19 

20. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 7. mai 2002. aasta direktiiv 2002/32/EÜ 

loomatoidus leiduvate soovimatute ainete kohta20 

21. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 10. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/46/EÜ 

toidulisandeid käsitlevate liikmesriikide õigusaktide ühtlustamise kohta21 

22. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 28. jaanuari 2002. aasta määrus (EÜ) nr 178/2002, 

millega sätestatakse toidualaste õigusnormide üldised põhimõtted ja nõuded, 

asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutusega seotud 

menetlused22 

23. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. septembri 2003. aasta määrus (EÜ) nr 

1829/2003 geneetiliselt muundatud toidu ja sööda kohta, välja arvatud artikli 32 teine 

lõik23 

24. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. septembri 2003. aasta määrus (EÜ) nr 

1830/2003, milles käsitletakse geneetiliselt muundatud organismide jälgitavust ja 

                                                 
11 EÜT L 66, 13.3.1999, lk 26. 
12 EÜT L 197, 3.8.2000, lk 19. 
13 EÜT L 106, 17.4.2001, lk 1. 
14 EÜT L 10, 12.1.2002, lk 47. 
15 EÜT L 10, 12.1.2002, lk 53. 
16 EÜT L 10, 12.1.2002, lk 58. 
17 EÜT L 10, 12.1.2002, lk 67. 
18 EÜT L 15, 17.1.2002, lk 19. 
19 EÜT L 145, 31.5.2001, lk 1. 
20 EÜT L 140, 30.5.2002, lk 10. 
21 EÜT L 183, 12.7.2002, lk 51. 
22 EÜT L 31, 1.2.2002, lk 1. 
23 EÜT L 268, 18.10.2003, lk 1. 
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märgistamist, geneetiliselt muundatud organismidest valmistatud toiduainete ja 

sööda jälgitavust ning millega muudetakse direktiivi 2001/18/EÜ24 

25. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. septembri 2003. aasta määrus (EÜ) 

nr 1831/2003 loomasöötades kasutatavate söödalisandite kohta25 

26. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. juuli 2003. aasta määrus (EÜ) nr 1946/2003 

geneetiliselt muundatud organismide piiriülese liikumise kohta26 

27. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. novembri 2003. aasta määrus (EÜ) 

nr 2160/2003salmonella ja teiste konkreetsete toidupõhiste zoonootilise toimega 

mõjurite kontrolli kohta27 

28. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 10. novembri 2003. aasta määrus (EÜ) nr 

2065/2003 toidus või toidu pinnal kasutatavate või kasutamiseks mõeldud 

suitsutuspreparaatide kohta28 

29. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004. aasta määrus (EÜ) nr 852/2004 

toiduainete hügieeni kohta29 

30. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004. aasta määrus (EÜ) nr 853/2004, 

millega sätestatakse loomset päritolu toidu hügieeni erieeskirjad30 

31. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 27. oktoobri 2004. aasta määrus (EÜ) 

nr 1935/2004 toiduga kokkupuutumiseks ettenähtud materjalide ja esemete kohta, 

millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 80/590/EMÜ ja 89/109/EMÜ31 

32. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. jaanuari 2005. aasta määrus (EÜ) nr 183/2005, 

millega kehtestatakse söödahügieeni nõuded32 

33. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. veebruari 2005. aasta määrus (EÜ) nr 396/2005 

taimses ja loomses toidus ja söödas või nende pinnal esinevate pestitsiidide jääkide 

piirnormide ja nõukogu direktiivi 91/414/EMÜ muutmise kohta33 

34. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 20. detsembri 2006. aasta määrus (EÜ) 

nr 1924/2006 toidu kohta esitatavate toitumis- ja tervisealaste väidete kohta34 

35. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 20. detsembri 2006. aasta määrus (EÜ) 

nr 1925/2006 vitamiinide, mineraaltoitainete ja teatud muude ainete toidule lisamise 

kohta35 

36. Euroopa Parlamendi ja nõukogu 5. septembri 2007. aasta direktiiv 2007/45/EÜ, 

millega kehtestatakse eeskirjad kinnispakkides olevate toodete nimikoguste kohta, 

                                                 
24 ELT L 268, 18.10.2003, lk 24. 
25 ELT L 268, 18.10.2003, lk 29. 
26 ELT L 287, 5.11.2003, lk 1. 
27 ELT L 325, 12.12.2003, lk 1. 
28 ELT L 309, 26.11.2003, lk 1. 
29 ELT L 139, 30.4.2004, lk 1. 
30 ELT L 139, 30.4.2004, lk 55. 
31 ELT L 338, 13.11.2004, lk 4. 
32 ELT L 35, 8.2.2005, lk 1. 
33 ELT L 70, 16.3.2005, lk 1. 
34 ELT L 404, 30.12.2006, lk 9. 
35 ELT L 404, 30.12.2006, lk 26. 
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tunnistatakse kehtetuks nõukogu direktiivid 75/106/EMÜ ja 80/232/EMÜ ning 

muudetakse nõukogu direktiivi 76/211/EMÜ36 

37. Nõukogu 18. septembri 2007. aasta määrus (EÜ) nr 1100/2007, millega kehtestatakse 

meetmed euroopa angerja varude taastamiseks,37 kuivõrd see puudutab 

turustusnorme käsitlevaid sätteid 

38. Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. juuli 2008. aasta määrus (EÜ) nr 765/2008, 

millega sätestatakse akrediteerimise ja turujärelevalve nõuded seoses toodete 

turustamisega ja tunnistatakse kehtetuks määrus (EMÜ) nr 339/934038 

39. Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. juuli 2008. aasta otsus nr 768/2008/EÜ toodete 

turustamise ühise raamistiku kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu otsus 

93/465/EMÜ39 

40. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrus (EÜ) 

nr 1331/2008, millega kehtestatakse toidu lisaainete, toiduensüümide ning toidu 

lõhna- ja maitseainete lubade andmise ühtne menetlus40 

41. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrus (EÜ) nr 

1332/2008, mis käsitleb toiduensüüme ning millega muudetakse nõukogu direktiivi 

83/417/EMÜ, nõukogu määrust (EÜ) nr 1493/1999, direktiivi 2000/13/EÜ, nõukogu 

direktiivi 2001/112/EÜ ja määrust (EÜ) nr 258/9741 

42. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrus (EÜ) 

nr 1333/2008 toidu lisaainete kohta42 

43. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrus (EÜ) nr 

1334/2008, mis käsitleb toiduainetes kasutatavaid lõhna- ja maitseaineid ning 

teatavaid lõhna- ja maitseomadustega toidu koostisosi ning millega muudetakse 

nõukogu määrust (EMÜ) nr 1601/91, määrusi (EÜ) nr 2232/96 ja (EÜ) nr 110/2008 

ning direktiivi 2000/13/EÜ43 

44. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2009/32/EÜ, 23. aprill 2009, toiduainete 

ja toidu koostisosade tootmisel kasutatavaid ekstrahente käsitlevate liikmesriikide 

õigusaktide ühtlustamise kohta44 

45. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 18. juuni 2009. aasta direktiiv 2009/54/EÜ 

loodusliku mineraalvee kasutamise ja turustamise kohta45 

46. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 6. mai 2009. aasta määrus (EÜ) nr 470/2009, 

milles sätestatakse ühenduse menetlused farmakoloogiliste toimeainete jääkide 

piirnormide kehtestamiseks loomsetes toiduainetes ning millega tunnistatakse 

kehtetuks nõukogu määrus (EMÜ) nr 2377/90 ning muudetakse Euroopa Parlamendi 

                                                 
36 ELT L 247, 21.9.2007, lk 17. 
37 ELT L 248, 22.9.2007, lk 17. 
38 ELT L 218, 13.8.2008, lk 30. 
39 ELT L 218, 13.8.2008, lk 82. 
40 ELT L 354, 31.12.2008, lk 1. 
41 ELT L 354, 31.12.2008, lk 7. 
42 ELT L 354, 31.12.2008, lk 16. 
43 ELT L 354, 31.12.2008, lk 34. 
44 ELT L 141, 6.6.2009, lk 3. 
45 ELT L 164, 26.6.2009, lk 45. 
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ja nõukogu direktiivi 2001/82/EÜ ja Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EÜ) 

nr 726/200446 

47. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 13. juuli 2009. aasta määrus (EÜ) nr 767/2009 

sööda turuleviimise ja kasutamise kohta, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrust (EÜ) nr 1831/2003 ning tunnistatakse kehtetuks nõukogu 

direktiivid 79/373/EMÜ, 82/471/EMÜ, 83/228/EMÜ, 93/74/EMÜ, 93/113/EÜ ja 

96/25/EÜ, komisjoni direktiiv 80/511/EMÜ ning komisjoni otsus 2004/217/EÜ47 

48. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. oktoobri 2009. aasta määrus (EÜ) nr 

1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise ja nõukogu direktiivide 79/117/EMÜ 

ja 91/414/EMÜ kehtetuks tunnistamise kohta48 

49. Nõukogu 20. novembri 2009. aasta määrus (EÜ) nr 1224/2009, millega luuakse 

ühenduse kontrollisüsteem ühise kalanduspoliitika eeskirjade järgimise tagamiseks, 

muudetakse määrusi (EÜ) nr 847/96, (EÜ) nr 2371/2002, (EÜ) nr 811/2004, (EÜ) nr 

768/2005, (EÜ) nr 2115/2005, (EÜ) nr 2166/2005, (EÜ) nr 388/2006, (EÜ) nr 

509/2007, (EÜ) nr 676/2007, (EÜ) nr 1098/2007, (EÜ) nr 1300/2008, (EÜ) nr 

1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks määrused (EMÜ) nr 2847/93, (EÜ) nr 

1627/94 ja (EÜ) nr 1966/2006,49 kuivõrd see puudutab turustusnorme käsitlevaid 

sätteid 

50. Euroopa Parlamendi ja nõukogu 7. juuli 2010. aasta määrus (EL) nr 640/2010, 

millega kehtestatakse hariliku tuuni (Thunnus thynnus) püügi dokumenteerimise 

programm ning muudetakse määrust (EÜ) nr 1984/200350 

51. *Komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmäärus (EL) nr 543/2011, millega 

kehtestatakse nõukogu määruse (EÜ) nr 1234/2007 üksikasjalikud rakenduseeskirjad 

seoses puu- ja köögiviljasektori ning töödeldud puu- ja köögivilja sektoriga51 

52. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. oktoobri 2011. aasta määrus (EL) nr 

1169/2011, milles käsitletakse toidualase teabe esitamist tarbijatele ning millega 

muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusi (EÜ) nr 1924/2006 ja (EÜ) nr 

1925/2006 ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni direktiiv 87/250/EMÜ, nõukogu 

direktiiv 90/496/EMÜ, komisjoni direktiiv 1999/10/EÜ, Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu direktiiv 2000/13/EÜ, komisjoni direktiivid 2002/67/EÜ ja 2008/5/EÜ ning 

komisjoni määrus (EÜ) nr 608/200452 

53. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 22. mai 2012. aasta määrus (EL) 528/2012, milles 

käsitletakse biotsiidide turul kättesaadavaks tegemist ja kasutamist53 

54. Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. juuni 2013. aasta määrus (EL) nr 608/2013, mis 

käsitleb intellektuaalomandi õiguskaitse tagamist tollis ning millega tunnistatakse 

kehtetuks nõukogu määrus (EÜ) nr 1383/200354 

                                                 
46 ELT L 152, 16.6.2009, lk 11. 
47 ELT L 229, 1.9.2009, lk 1. 
48 ELT L 309, 24.11.2009, lk 1. 
49 ELT L 343, 22.12.2009, lk 1. 
50 ELT L 194, 24.7.2010, lk 1. 
51 ELT L 157, 15.6.2011, lk 1. 
52 ELT L 304, 22.11.2011, lk 18. 
53 ELT L 167, 27.6.2012, lk 1. 
54 ELT L 181, 29.6.2013, lk 15. 
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55. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. juuni 2013. aasta määrus (EL) nr 609/2013 

imikute ja väikelaste toidu, meditsiinilisel näidustusel kasutamiseks ettenähtud toidu 

ning kehakaalu alandamiseks ettenähtud päevase toidu asendajate kohta, millega 

tunnistatakse kehtetuks nõukogu direktiiv 92/52/EMÜ, komisjoni direktiivid 

96/8/EÜ, 1999/21/EÜ, 2006/125/EÜ ja 2006/141/EÜ, Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu direktiiv 2009/39/EÜ ning komisjoni määrused (EÜ) nr 41/2009 ja (EÜ) nr 

953/200955 

56. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. detsembri 2013. aasta määruse (EL) nr 

1308/2013 (millega kehtestatakse põllumajandustoodete ühine turukorraldus ning 

millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrused (EMÜ) nr 922/72, (EMÜ) nr 

234/79, (EÜ) nr 1037/2001 ja (EÜ) nr 1234/2007)56 II osa II jaotise I peatüki 1. ja 3. 

jagu 

57. Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2013. aasta määrus (EL) nr 1380/2013 

ühise kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse nõukogu määruseid (EÜ) nr 

1954/2003 ja (EÜ) nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrused 

(EÜ) nr 2371/2002 ja (EÜ) nr 639/2004 ning nõukogu otsus 2004/585/EÜ,57 kuivõrd 

see puudutab kalandus- ja vesiviljelustoodete turustusnorme käsitlevaid sätteid 

58. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. veebruari 2014. aasta määrus (EL) nr 

251/2014, mis käsitleb aromatiseeritud veinitoodete määratlemist, kirjeldamist, 

esitlemist ja märgistamist ning millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus 

(EMÜ) nr 1601/9158 

59. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2203 

teatavaid inimestele toiduks ettenähtud kaseiine ja kaseinaate käsitlevate 

liikmesriikide õigusaktide ühtlustamise ja nõukogu direktiivi 83/417/EMÜ kehtetuks 

tunnistamise kohta59 

60. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. novembri 2015. aasta määrus (EL) 2015/2283, 

mis käsitleb uuendtoitu, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrust (EL) nr 1169/2011 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrus (EÜ) nr 258/97 ja komisjoni määrus (EÜ) nr 1852/200160 

61. *Nõukogu 15. jaanuari 2016. aasta määrus (Euratom) 2016/52, millega kehtestatakse 

toidu ja sööda radioaktiivse saastatuse lubatud piirmäärad tuumaavarii või muu 

kiirgusliku avariiolukorra puhul ning tunnistatakse kehtetuks määrus (Euratom) nr 

3954/87 ja komisjoni määrused (Euratom) nr 944/89 ja (Euratom) nr 770/9061 

62. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 30. mai 2018. aasta määrus (EL) 2018/848, mis 

käsitleb mahepõllumajanduslikku tootmist ja mahepõllumajanduslike toodete 

märgistamist ning millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus (EÜ) nr 

834/200762 

                                                 
55 ELT L 181, 29.6.2013, lk 35. 
56 ELT L 347, 20.12.2013, lk 671. 
57 ELT L 354, 28.12.2013, lk 22. 
58 ELT L 84, 20.3.2014, lk14. 
59 ELT L 314, 1.12.2015, lk 1. 
60 ELT L 327, 11.12.2015, lk 1. 
61 ELT L 13, 20.1.2016, lk 2. 
62 ELT L 150, 14.6.2018, lk 1. 
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63. Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2018. aasta määrus (EL) 2019/4, mis 

käsitleb ravimsööda tootmist, turuleviimist ja kasutamist, millega muudetakse 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EÜ) nr 183/2005 ning tunnistatakse 

kehtetuks nõukogu direktiiv 90/167/EMÜ63 

64. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2018. aasta määrus (EL) 2019/6, mis 

käsitleb veterinaarravimeid ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 

2001/82/EÜ64 

65. *Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. aprilli 2019. aasta määruse (EL) 2019/787 

(milles käsitletakse piiritusjookide määratlemist, kirjeldamist, esitlemist ja 

märgistamist, piiritusjookide nimetuste kasutamist muude toiduainete esitlemisel ja 

märgistamisel, piiritusjookide geograafiliste tähiste kaitset ning põllumajandusliku 

päritoluga etüülalkoholi ja destillaatide kasutamist alkohoolsetes jookides ning 

millega tunnistatakse kehtetuks määrus (EÜ) nr 110/2008)65 II peatükk ja I peatükk, 

kuivõrd sellega on keelatud sünteetilise alkoholi ja teatavate värvainete kasutamine 

66. Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2019/1241, 20. juuni 2019, mis 

käsitleb kalavarude ja mereökosüsteemide kaitsmist tehniliste meetmete abil ning 

millega muudetakse nõukogu määrusi (EÜ) nr 1967/2006, (EÜ) nr 1224/2009 ning 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusi (EL) nr 1380/2013, (EL) 2016/1139, (EL) 

2018/973, (EL) 2019/472 ja (EL) 2019/1022 ning tunnistatakse kehtetuks nõukogu 

määrused (EÜ) nr 894/97, (EÜ) nr 850/98, (EÜ) nr 2549/2000, (EÜ) nr 254/2002, 

(EÜ) nr 812/2004 ja (EÜ) nr 2187/2005,66 kuivõrd see puudutab sätteid, milles 

käsitletakse mereorganismide miinimumsuurusi, mis ühtlasi on turustuskõlblikud 

miinimummõõdud.  

67. *Komisjoni 6. septembri 2022. aasta delegeeritud määrus (EL) 2022/2292, millega 

täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) 2017/625 seoses 

toiduloomade ja teatavate inimtoiduks ettenähtud toodete saadetiste liitu toomise 

nõuetega67 

                                                 
63 ELT L 4, 7.1.2019, lk 1. 
64 ELT L 4, 7.1.2019, lk 43. 
65 ELT L 130, 17.5.2019, lk 1. 
66 ELT L 198, 25.7.2019, lk 105. 
67 ELT L 304, 24.11.2022, lk 1. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32019R0004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32019R0004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32019R0004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32019R0004
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II LISA 

Nõuded sanitaar- ja fütosanitaarkontrolli rajatiste suhtes 

Põhja-Iirimaa sanitaar- ja fütosanitaarkontrolli rajatiste struktuursed ja inimressursid peavad 

olema sellise suutlikkuse ja võimekusega, mis vastab käesoleva määrusega nõutud ametlikuks 

kontrolliks esitatud jaekauba laadile ja hulgale.  

Kõnealused ressursid peavad olema ka sellise suutlikkuse ja võimekusega, mis vastab 

määruse (EL)2017/625 kohaselt nõutud ametlikuks kontrolliks esitatud selliste loomade ja 

kaupade laadile ja hulgale, mis ei kuulu käesoleva määruse kohaldamisalasse.  

1. osa 

Sanitaar- ja fütosanitaarkontrolli rajatiste tegevus 

 

Miinimumnõuded sanitaar- ja fütosanitaarkontrolli rajatiste suhtes Ajakava  

 

Piisav arv sobiva kvalifikatsiooniga töötajaid vastavalt määruse 

(EL) 2017/625 artikli 64 lõike3 punktile a. 

1. oktoobriks 

2023 

 
Sobiv taristu ametliku kontrolli toimingute teostamiseks vastavalt 

komisjoni rakendusmääruse (EL) 2019/1014 artikli 3 lõigetele 1–6 ja 

lõigetele 11–13. 

Sobivad vahendid ametliku kontrolli toimingute teostamiseks vastavalt 

komisjoni rakendusmääruse (EL) 2019/1014 artikli 4 lõike 1 punktidele c 

ja d ning artikli 4 lõigetele 2 ja 3. 

Tehnika ja seadmed, mida on vaja süsteemi TRACES ning asjakohasuse 

korral andmete ja teabe käitlemiseks ja vahetamiseks vajalike muude 

elektrooniliste teabehaldussüsteemide tõhusa toimimise jaoks vastavalt 

määruse (EL)2017/625 artikli 64 lõike 3 punktile f. 

Teostada tuleb ametlikku kontrolli, sealhulgas identsus- ja füüsilist 

kontrolli. 

Sanitaar- ja fütosanitaarkontrolli rajatised peavad olema töökorras 

lemmikloomade ametliku kontrolli teostamiseks vastavalt määruse 

(EL) nr 576/2013 artiklile 34 ning nõuetele mittevastavate lemmikloomade 

kontrolliks, nagu on ette nähtud käesoleva määruse artikli 12 lõike 1 

punktis f. 
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2. osa 

Lõplike sanitaar- ja fütosanitaarkontrolli rajatiste ehitamine 

 

Miinimumnõuded sanitaar- ja fütosanitaarkontrolli rajatiste suhtes Ajakava 

Need peavad vastama delegeeritud määruse (EL) 2017/625 artiklis 64 

sätestatud nõuetele. 

1. juuliks 

2025 

Vastavalt määrusele (EL) 2017/625 tuleb ametlikku kontrolli, sealhulgas 

identsus- ja füüsilist kontrolli teostada üksnes sanitaar- ja 

fütosanitaarkontrolli rajatistes. 

 

Ühendkuningriik peab 31. juuliks 2024 esitama Euroopa Komisjonile eduaruande sanitaar- ja 

fütosanitaarkontrolli rajatiste lõpuleviimise kohta ja pärast seda iga kolme kuu järel senikaua, 

kuni käesoleva lisa nõuded on täidetud. 

Ühendkuningriik ja Euroopa Komisjon peavad tegema koostööd elektroonilise 

sertifitseerimise osas. 
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III LISA 

Nõuded jälgimise ning ettevõtete loetellu kandmise kohta, millele on osutatud artiklites 7 

ja 8 

 

1. osa.  

Jälgimisnõuded 

1. Põhja-Iirimaa pädev asutus jälgib Põhja-Iirimaale Ühendkuningriigi muudest osadest 

sisenevaid jaekauba saadetisi alates esimesest Põhja-Iirimaale saabumise sanitaar- ja 

fütosanitaarkontrolli rajatistest kuni sihtettevõtteni vastavalt komisjoni delegeeritud 

määruse (EL) 2019/166668 artikli 2 lõikele 1, lõike 2 punktidele b ja c, artikli 2 

lõikele 3 ning artikli 3 lõigetele 2–5. 

2. Jaekauba saadetised peavad olema pitseeritud Ühendkuningriigi pädevate asutuste 

poolt või nende vastutusel ning pädevad asutused peavad tagama, et saadetised on 

terved ning neid ei ole rikutud Põhja-Iirimaale esmase saabumise sanitaar- ja 

fütosanitaarkontrolli rajatise ja sihtettevõtte vahel.  

Ühendkuningriigi pädevad asutused peavad avaldama selliste saadetiste pitseri 

numbri. Kõnealune number peab olema kantud käesoleva määruse artikli 4 lõikes 1 

ja artikli 5 lõike 1 punktis g osutatud üldsertifikaati ning määruse (EL) 2017/625 

artiklis 56 osutatud ühtsesse sisseveodokumenti.  

Põhja-Iirimaa pädevad asutused peavad esimeses Põhja-Iirimaale saabumise sanitaar- 

ja fütosanitaarkontrolli rajatises pitseri numbri kinnitama või selle vastavusse viima. 

Saadetise uuesti pitseerimise korral tuleb pitseri uus number ühtsesse 

sisseveodokumenti kanda. 

3. Sihtkohas asuva ettevõtte eest vastutav ettevõtja peab kahe päeva jooksul alates 

jaekauba saadetise Põhja-Iirimaale saabumise kuupäevast teavitama kõnealuses 

ettevõttes ametliku kontrolli tegemise eest vastutavat Põhja-Iirimaa pädevat asutust 

selliste saadetiste saabumisest. 

2. osa  

Ühendkuningriigi muudes osades kui Põhja-Iirimaal jaekauba saadetisi lähetavate 

ettevõtete ja Põhja-Iirimaal selliseid saadetisi vastu võtvate ettevõtete loetellu kandmine 

 

1. Ühendkuningriigi pädevad asutused peavad koostama loetelu ettevõtetest, kes on 

saanud Ühendkuningriigi muudes osades kui Põhja-Iirimaal ja Põhja-Iirimaal 

jaekauba saadetiste lähetamiseks või tarnete vastuvõtmiseks loa, ja seda loetelu 

ajakohastama vastavalt üldsusele kättesaadavatele menetlustele, mida tuleb samuti 

ajakohastada.  

2. Ühendkuningriigi pädevad asutused peavad tagama, et punktis 1 osutatud lähetavad 

ja vastu võtvad ettevõtted teevad käesolevas määruses sätestatud nõuete järgimiseks 

kõnealustes ettevõtetes riski- ja teabepõhiseid kohapealseid kontrolle. Eespool 

                                                 
68 Komisjoni 24. juuni 2019. aasta delegeeritud määrus (EL) 2019/1666, millega täiendatakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) 2017/625 tingimuste osas, mis on vajalikud teatavate kaupade saadetiste 

veo ja saabumise jälgimiseks teel liitu saabumise piiripunktist liidus asuvasse sihtettevõttesse (ELT L 255, 

4.10.2019, lk 1). 
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nimetatud kohapealsete kontrollidega tagatakse, et jaekaup on ette nähtud 

jaemüügiks üksnes Põhja-Iirimaal ja seda ei tohi hiljem viia liikmesriiki. 

3. Punktis 2 osutatud riski- ja teabepõhiste kohapealsete kontrollidega tehakse muu 

hulgas kindlaks ettevõtete vastavus IV lisas esitatud nõuetele, ning eelkõige tuleb 

nimetatud kontrollide abil kindlaks teha, kas jaekaup vastab artikli 6 lõikes 1 

sätestatud märgistamisnõuetele, võttes arvesse kõnealuste ettevõtete varasemat 

nõuetele vastavust ja sellise jaekauba mahtu, millel ei ole artikli 6 lõike 1 punktide a 

ja b kohast individuaalset märgistust.  

Eespool nimetatud kohapealsed kontrollid hõlmavad IV lisa punkti 2 kohaselt kasti 

tasandil märgistatud jaekauba ja ettevõtte riiulitel välja pandud jaekauba visuaalset 

kontrolli, asjaomase jaekaubaga kaasas oleva üldsertifikaadiga seotud vastavate 

dokumentide ja sihtettevõtte sisenemisdokumentide läbivaatamist.  

Iga kolme kuu järel kuni 30. juunini 2025 peab Ühendkuningriik esitama Euroopa 

Komisjonile aruande ja punkti 2 kohaselt tehtud kohapealsete kontrollide tasandi ja 

tulemuste kohta. 

4. Kui Ühendkuningriigi pädevatel asutustel on põhjust kahtlustada käesolevas 

määruses sätestatud nõuete tõsiseid või korduvaid rikkumisi, siis jätavad nad sellise 

ettevõtte viivitamata välja punktis 1 osutatud ettevõtete loetelust. 

5. Punktis 1 osutatud ettevõtete loetelu tehakse komisjonile ja Põhja-Iirimaa pädevatele 

asutustele viivitamata elektrooniliselt kättesaadavaks. 



 

ET 12  ET 

IV LISA 

Märgistamisnõuded 

 

1. Individuaalsed märgistused 

Märgistus peab olema pakendile kinnitatud silmatorkavas kohas ja sellisel viisil, et 

see oleks kergesti nähtav, selgelt loetav ja kustutamatu. Seda ei tohi mingil viisil 

peita, varjata, kahjustada või katkestada muu teksti- või kujundlike elementidega või 

mis tahes muu segava materjaliga. 

Märgistus peab sisaldama järgmisi sõnu: „Not for EU“.  

2. Kasti tasandi märgistused 

Märgistus peab olema jaekauba sama müügipakendi väikseimal pakendil. 

Märgistus peab olema pakendile kinnitatud silmatorkavas kohas ja sellisel viisil, et 

see oleks kergesti nähtav, selgelt loetav ja kustutamatu. Seda ei tohi mingil viisil 

peita, varjata, kahjustada või katkestada muu teksti- või kujundlike elementidega või 

mis tahes muu segava materjaliga.  

Märgistus peab sisaldama järgmisi sõnu: „Not for EU“.  

3. Riiuli tasandi märgid ja postrid  

Märk sõnadega „Not for EU“ peab asuma lõpptarbijatele jaekaupa pakkuva ettevõtte 

riiulitel hinnasildi või samaväärse sildi juures. 

Jaekauba lähedusse peab olema nähtavalt asetatud piisaval arvul postreid, millega 

antakse tarbijatele teavet selle kohta, et kõnealune jaekaup on ette nähtud 

lõpptarbijatele üksnes Põhja-Iirimaal ja seda ei tohi hiljem viia liikmesriiki. 
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V LISA 

Artikli 6 lõikes 1 osutatud jaekaupade loetelu  

 

1. osa 

Müügipakendis piim ja piimatooted, mida on vaja märgistada vastavalt artikli 6 lõike 1 

punkti a alapunktile ii: 

– pastöriseeritud piim, 

– pastöriseeritud koor, 

– hapukoor, 

– rõõsk koor, 

– pastöriseeritud petipiim, 

– pastöriseerimata (toor)juust, 

– kohupiim / kodujuust. 

 

2. osa  

Teatavad jaekaubad, mida vastavalt artikli 6 lõike 1 punktile c ei ole vaja individuaalselt 

märgistada 

1. Järgmised jaekaubad, kui need on pika säilimisajaga liittooted, mis vastavad 

komisjoni delegeeritud määruse (EL) 2021/63069 artikli 3 lõikes 1 sätestatud 

nõuetele:  

a) kondiitritooted (sh kompvekid), šokolaad ja muud kakaod sisaldavad 

toiduvalmistised; 

b) pasta, nuudlid ja kuskuss, mida ei ole lihatootega segatud ega täidetud;  

c) leiva- ja saiatooted, koogid, küpsised, vahvlid, kuivikud, röstitud leiva- ja 

saiatooted jms röstitud tooted; 

d) kalaga täidetud oliivid;  

e) kohvi-, tee- ja mateekstraktid, -essentsid ja -kontsentraadid, tooted kohvist, 

teest või matest või nende ekstraktidest, essentsidest ja kontsentraatidest; 

röstitud sigur jm röstitud kohviasendajad, ekstraktid, essentsid ja 

kontsentraadid nendest; 

f) lõpptarbija jaoks pakendatud puljongitooted ning lõhna- ja maitseained; 

g) lõpptarbija jaoks pakendatud toidulisand, mis sisaldab väikeses koguses 

loomseid tooteid, kaasa arvatud glükoosamiini, kondroitiini või kitosaani; 

h) liköörid ja kordialid.  

                                                 
69 Komisjoni 16. veebruari 2021. aasta delegeeritud määrus (EL) 2021/630, millega täiendatakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määrust (EL) 2017/625 teatavate kaubakategooriate osas, mis on vabastatud 

piiripunktides tehtavast ametlikust kontrollist, ning muudetakse komisjoni otsust 2007/275/EÜ 

(ELT L 132, 19.4.2021, lk 17). 
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2. Jaekaubad, mille suhtes ei kohaldata määruse (EL) 2017/625 artikli 44 kohaselt 

piiripunktides ametlikku kontrolli, nt konserveeritud puu- ja köögivili, jahu, 

maitseained, äädikas, seemned, pähklid, paismais, kreekerid, krõpsud, ketšup, 

tomatisupp, kuivatatud maitsetaimed, külmutatud friikartulid, teekotid, kuivatatud 

teelehed ja kohv. 

3. Järgmised taimsed jaekaubad, v.a kui liidu eeskirjade kohaselt nõutakse 

fütosanitaarsertifikaati: 

a) ananassid; 

b) kookospähklid; 

c) durianid: 

d) banaanid; 

e) datlid.  

4. Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) nr 1308/2013 kohaldamisalasse 

kuuluvad jaekaubad, välja arvatud juhul, kui nende suhtes kohaldatakse 

piiripunktides ametlikku kontrolli vastavalt määrusele (EL) 2017/625: 

a) teravili; 

b) riis; 

c) suhkur; 

d) oliiviõli ja lauaoliivid; 

e) töödeldud puu- ja köögivili; 

f) vein; 

g) džemm; 

h) maapähklivõi; 

i) külmutatud herned; 

j) vahtrasiirup.  
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